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dit(749), fait(487), ¢été(483), eu(140), mort(137), pris(133), wvu(103),
passé(97), da(88), assis(77), entendu(76), vue(74), mis(72), parlé(70),
venu(69), parti(68), commencé(61), donné(61)

Jel3 B9 BEs WY FEe AvET] faire Aol Axd 2
ARAL FHlSS B A Holo s BE $42 A¥EIdle 957 9
ol HEAR] ST Al

7P HErh wE FEe die BAR] AARAL FEIQ ditsledl, Al
g AVERE ), o3 Ak ] iR Feise] A AA=A dit
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s
32
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> %

T AYstgtt. a3y 3 kA Tu|Re ARe
ARoA diret il ditsh e Y A2 FAoR vehta gl
2 @iz WAty Fe APk F A PHon HHEn

2 n_,

el

2 12 T&;j - filo
2

G

¥ (E (W

1) a. Je sais pas, dit-il, apres s’étre gratté
“Iohe FolElE i ofol7 BT (REHE))
b. Je ne veux pas apprendre le piano, dit I’enfant.
“slob Hj$7] dole.> ofol7} B (RElHE)
c. Je n’ai rien dit.
“Ae obf Q7= < FFUT(RElgE)
d. Elle ne dit rien.
Iy ol 2% oA gtk ()
e. Elle lui dit qu’elle aussi elle est seule.
T7E oAl @tk 2 A 9 Frhan(¥gl)
f. Elle dit: ici tout se sait, ici tu ne pourras plus.
adE PG o7IME BE Zlo] o deA Eok o7]A | A
=2 E7Fssl.(A%))

5) I zolA 2} dlE5o] &3 A HFE = Lol AXetaL glon, EEdMe
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g. Cest 1a qu’elle dit: tu leur plais aussi & cause de ce que tu es toi.
A oy TRtk 250 YE Folete Ax U7l a8 ool
°]7] mEelAL (A

Dire SAP} dite] FEE 7= A= @A AlA, FARA 283 g
Aot ¢ B BH dite (Io)9 (1d)E A9dehd w5 Ay &2 ¢
SPHe olne FACR AAE] Utk aF]a tist 8 AAZE dA Al
=37 Wz dits GeHAR Byl ofHth ARl Y A= B
st A ARyl e ddth/ Pk F 7] AAR Fdo| Ha Uth
adolgls B BAAR o= #A9] ARlo]l ARES R3] aA
A AAZE AHEEZE St @A) AAZE HAY] dEs & ' s ol
THACRE AAE AFstAY Sgehe Z-FHr WS

FalA] B 948 Aune o] 0% AAAA el d F gtk
2 ERe BRepAY o84 A7t ohly] whel, ke AAlsh v
a4 g AoIek Webd thA, A5, Avle) 3t B e o] 3A A

P
T 24 el A Fsitth aela g FalA 5939 on) 9
Y P AnEE Zol7] mEl, dolet o] 8L Hige R g o] 84 £
S A 9 AFe AXE B As 23 LSl vl B
EARIES & =RdA dF 6‘}71” 013371 w2, £l XMQ % =
[©) ™ _'?‘_

5. ARl 32 g 24

P ANE TUE AR ehse] T PE ASS wE thew
Atk Zgrols WA e e Lol QR-Ge] Mejelnl, faolrt @
o Ak Qe Bol ARzl wefelt)
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5.1. fait

2) a. Je vous ai fait trés mal ?
W7t FA ok ZA PAAEFC])
b. Ca vous a fait trés mal, cet enfant ?
am FA 2FsAULR? A ol ¥ o EYUTh(RHHE)
c. obte W7} B ARG A 2k
Je crois que j’ai fait une autre erreur.($+-2]E2])
d. o5& AA =i of7] o] A[FA|e] of2fio] B Uxt 2 Hrh

N’écrivez pas votre nom, seulement ce qu’il vous a fait.(+2]52])

AA] g WA gle] FAA e oulA atelE Aleldthd Bt
T 71EA R HAE YEE AlA0]7] wjid o] ddste dole 7
ANAR 2dE Aotk gmoldA AA AR E 71 EA R BERAL Qe
2 FA97) wR(MASF, 1996 276-282), B3tutA ] dhzo] Mo iR
Y FH R o]Fold Flo|the) AAZ B E=RoA AFIA B B At
Bl Zipzo] BE3FA dhato] WML o] HEANS ARESH W o]tk
) olgfdt FAATE g o & (20)9 2d)lA e Mg FA
72 Stk o] F o F& ghmolrt dRelAN, v xEkaolE WA 318
g, o] RS AARH S ARID agja P ol Hof
of & Zlolth. thA] WalA] ARV o] ope} ATk ofm AJAIQIA, 1
A ZFrol2 oJWA WMol st=A7F TAZE 2 4 AT
ghrolo Al FPALY o] 102 FAle AFEIH BAAE PEAlee] =
e FAAS YeERIT(AAS, 1996 606). $ clFolA gh=to] ARt o}
‘Felth e 5 BAbolth mEha] AR cgibe Bis| B9 P
F3ZE o]t oM B Zpro] B AlAle B g=o]
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u

UL Geob o] F 7R bede JRIvaL € ¢ STk 2d)9lM v
d ZF2o] BAE dEclHal JHAE W, ol oz g, ot
= o] FRR 2 ofyEo] 9 F 7K WY rbede M, &
Aol whebq M7ke dgzez o & 5 & Aol

oftf SHEL UHYleIN &8 & e WY A2 A|E T sl
Linguee X =3 74013} Zpzojsh gojzk MY AR A= =
ofef AtElEs AUEY, goi WA weh =7
7} gojel A B AAgdrE wdEn 9o Fld 5 otk

]

}4

3) a. J’ai voté contre cette résolution malgré moi, mais je 1’ai fait pour des
raisons concrétes et sensées.
I voted against this resolution with a heavy heart but I did so for
practical and sensible reasons.

b. J’ai trés mal dormi, j’ai fait un vrai cauchemar.

I slept extremely badly last night and had a real nightmare.

c. Je I'ai fait précédemment pour formuler des observations a propos
d’éléments de ce projet de loi ayant trait a la défense [...]

I have done it previously on comments directed to the aspects of this
bill that deal with national defence and the safety and aeronautics
aspects.

d. [...] Terre puissent témoigner de la véracit¢ de ce message, Moi j’ai
fait en sorte que ces signes prophétisés dans les temps anciens, [...]
So that all men on earth may testify to the truth of this message, I
have made the signs prophesized in ancient times, the signs that
speak [...]
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L T

TG A AR stk el mEbd Mol b o Sl
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oRe Wl BAM A FE AR, Zyrol BFAAS ool
0 3Ee $4L BAAY FE gtk @ AReAE SR, @)l A
|

dAE FeRor FUd ai faitr} FololA BABa, 3b) S AALE(e,
3d)E FEEo] Wo] Ha glom, oA Wyt HAIHAS st
HA PEHA) F& A AXeR), F/HR FRAve AS A
T e Zehrole] Faek AFREEAAE dAd WEd F e ol
o] zFxolE Wf= FFAlAle BFHAL Gt onlE olsfsly] 93
A olelgk &ElEe] fovdt AL 4 glom, Mol mSelA
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5.2. mort

4) a. G4l ofjQle wig o FF IFI...

La fille que vous aimiez est morte de leucémie, j’en suis sire...(ZL3]|
71E)

b. WA FHstn P FAFYTH
Seules les chambres secrétes abondent, la place est morte.(337)

c. Le petit frére est mort en trois jours d’une broncho-pneumonie, le
cceur n’a pas tenu.
A i 718A] HPoR ARE 9 Tt ST Aol A
2 ZhE Aolth(d))

d. II est allé a I’hopital. 11 n’y est pas mort. 11 est mort dans sa

chambre.
O% O HYe® o AVIM FA &3 Al A F
ATk (A<M

Mourir EAFS] BAEAS morts ¥ EEAA AFEE 27l 2oie A
7 obd sle] g vizto] ootk meb faires} TR oy
2o @0l Fdo EHUTFL Holgth o] e tRE udy T



), d9jAel A% nA e o (@dd)elA He AXY EA4] grige BE

’y est pas mort®} 1l est mort dans sa chambre F &

=, AZIM FA &3k, Wl AP Hgus &
2] @rbebe AP Pune Zgrole uE
A

o §Lo zﬂ— o]r/}

5.3. entendu

5) a. 1l n’a peut-étre pas entendu.

B4 B3 sha(rdeh)

b. Tu n’as peut-étre pas entendu ?
et e} mAyHetE)

c. J’ai entendu cette legon, dit Chauvin.
“slob= A& 227t EEYTELR” ofal ool BYTh(RHHE)

d Ade 1 2% E3 vz AREAA B0l 9] FAd
Quand il a entendu ca... juste avant votre arrivée...(+2]E2])

e. 22y 28}t Y59 Aol ojugderts EA HAF 1 Fe
T7F itk
Mais quand je vous ai entendus avouer ce que vous ressentiez en
agissant ainsi, je n’ai pas pu me retenir.(-+-2/E2])

f. 58hd o S EA Ade AU 42 oi7] EAT
Jai entendu parler de ce qui s’est passé I’année derniére.(F-2]E2])

g Wl 30l A7) Fevbe] ndAE a7t ofds £ gtk
Et puis soudain, j’ai entendu une voix m’appeler de trés loin.($+-2|&
=)

h. &3t eEnte] Bl 27t vl vithgieiy......
Jai entendu le bruit d’'une moto s’arrétant devant la porte, j’ai
regardé, et...(H%)

Entendre BAL2] B33 AE faire SAFSY mourir BAMS €8] 25 & WA
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q Fe EHoth A F SAkY A4S EU, entendre AN HEIAARE
‘EATH R Wojo] HAUY S& gmo] dRer] a28A FdFolof & Helrh
a-d Sl AAE o] BEE B EJAthE EE ol&(5h, Sc, Sg, 5h)
dre AANAR H7] o FEHz FHH] itk 28 RE ARldA =
Aoll AMGHHEA F-0] FAF HAR O] entendre FAF AHA =
S F3Y % 9t At douk, 294 g FEE BIY 5 Yk
, 11 n’a peut-étre pas entendu(4a)$} Tu n’as peut-étre pas entendu?(4b)
TS B tho] 2 2R FAJo] st a¥A|uk ko] HAL 7t
theh b Eeht A e Fdsle] dn dudenE 3
He AAT 5 Aok 2EA oA 2R B4 RATE JEE
A& Aol 2ald) 9o) wele @92 TP R 2
Al el dAgge] v M S Pon A4 & ok |
T RTE BHIAS et Alze] 2t & 4
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g & 4 Sl ol IHA mourire] OﬂL ©l Il n’y est pas mort’= &}

of wWebd FA) Yskek s} oflet olAe) Aol kR @Ale] el veh)
= 9359 7S 7H ¢ Sle Aot

5.4. commencé

6) a. Et ils ont commenc a se parler de choses et d’autres.

5L A oJ|AY oS 7] AlFAREYT(LHlEkE)

b. J’ai commenc a écrire dans un milieu qui me portait tres fort a la
pudeur.
Ue tide] Fsd, a3 @444 22 27] ARk (A)

c. Ye wEe)y] ARt
J’ai commenc mon discours.(Z3] H%)

d. Il a commenc a souffrir 1a, dans la chambre, pour la premiere fois,

il ne ment plus sur ce point.
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e ARe8] ARty %, 1 ekA, A Ao ' o] A
o #eA 2= AANLE A F=rh(d))

e. Je crois que ma vie a commenc 24 se montrer 3 moi.
W o] W st $he] FrbsA R W e 27] AJRRE A Ak (d9))

Commencer®] 7475 %A A5 sAEH RS HY S B
ek o] ghojoll ) AlRITR 2 HolAJAIT, (6d)AH “-sk7] A1z
PR dAZ W] ¥ FEo] itk E3AL &8 7 E AY7s] o9
ARk Ao FAAHRL o] fZ AR Wgg Ao opdrt At (6d)lA=
7 WA 30 SAF mentir7t AAE Ho| 3, Wl AA| Gl thigk BA
o]7] Wil ARy 2 & A 2tk (6e)l = I EH3= FA} croire
7F AAR FHoJAIT, o] W E BAK #HdA B AZ - )
o APE 7] AR Hofok & Aol U] o] we2r] Al=et
2 F789 croire(AAAN R Hd S eRNZ] wdel] ARk o]
2he BA Fdo| Yepdt] o9 e oM HH G dEE Iz P
7h AddgEtan & ¢ gleng rgsp] AFP R she 3lo] v 3lo]
th o71A AlFitb el o] 18 AR By ofgr] wiiEelth

5.5. eté

7) a. APE A gob Bt 2329 LS JUg R HEad Ao
Tout compte fait, ma vie a t plutot agréable au cours des premicres
semaines.(23l] 7&)
b. L th& el

Ensuite, ¢a a t le chaos.(Z3] 7-2)
c. 27 F3ko].

Jusque-13, tout a t parfait(13] )
d Il a t mon visage.

P OREEREER ETE)

e. Mais elle ne ’a pas t.
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a2 3 G 2FA7E ZYP(AQ)

f. 11 dit que quant a Iui il a t D’instrument de son propre malheur.
Je Al 2 A 2ow Al B39 =7glE Holda tlE
QIck(e)

g. Que toujours j’ai t triste.

U g4 Qeht 2REA)

23S BAE are FAS) BARAG st 2R WS B o
Az 556 FAANAY A2 e ANE AAF btre + S FEG. o
FRANE 919 ABAY Y AR Bdo] Fgee, T AN el
el ZIP(AE BAZ Mol i ARl B ST, el
2AAQ 54 wgelda drh, are BA1S) RE 297 @Al vl
Hofof SAA, The ZSolE HAZ o] Hojgls] nel, o|ze wet
o whe Aes wejolga @ + Uk

welael ©R7k ofd o BA Ak Az @Al AL BAR W
= Ae BYAA BRANE ARSI YT 4§ daEs) of
o giEdq oloblel 43l Webd aeln BAA EAE AN
AR BN BAlst A mAE AAEA 5] el BE o

4

2l
el Reta, ZFze] mgel BPINE ANE dEE] 53 o)
ohig BE J150R A JFssithe A AWE BAFA Rab] R

5.6. HHatr2to] 2|

B T 16 AEAOR WSASE] BAolA] o] FoiAh
@ el ZPzo] mEA ARl ol 9L it AL BHA 1
Al SJuEThe BYA TE oA BN 2BA BA R LA BA 9
oh 24 714 Y BgIE BA Adely] dEd) Gl 3] A2
WIEE o] ARl Yo RAel WA I mela, o))
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8) a. La dame reconsidéra une nouvelle fois ’objet qui tait devant elle.
AL wl BAAE Folgle o] ofolE & ¥ o Arhrgith(R
HlzZtE)

b. 217} o] 2 Yo Al ¥t
Est-ce que ce n’ tait pas la petite fille qui s’approchait, sautant de
pierre en pierre 2(A47])

c. A7INEE A A= ol Tt
A partir de 13, ce n’ tait plus que des terres cultivées, jusqu’au pied
de la colline.(&47])

d. D’y étre habituée, tenez, c’est comme si on entendait son cceur.
A7) A%aAE A HB, A7) A AeE e R edag
L.(ZHIZHE)

e. Si Anne t’entendait !...
b=y} oA TS ERTE....(EF0)

f. Si Anne m’entendait ?

Shrl ) B BETRAEE0)

g AFE £PE v 2R ) 2 20027 SOX Qo

On n’entendait que le bruit du vent claquant sur les poteaux

électriques, au point de couvrir I’aboiement des chiens.(ZL3] 7<)

h 053] Ro|N okde Baelt Seigeh

Il entendait une voix lointaine.(% 1 2 %)

Ao 52 BF WY A 2oM FEF WA &eEelth ofnte A
HA oigo] A9 7P AFAR HA XA 8L Ut T HellA
G AEZTA) S vFA Aot AR H érew AEjola, TEHAQl
reconsidérer= P 5 |t dFAQ Adgolebd wheatA 4l
A7} AHEEE Aotk d=o] M= AA AlAIZF AREEHEA 3A Ao
FEHE BARELL Utk o7|A Stk eta ehobd 3]s ofAlgk Edo] =l
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= ot

T 5ol Hol AN, &R AP EAEAT Afo|7}t e F 2
si Anne t’entendait !(8e)9} si Anne m’entendait ?(8f)°A HAzl= Tk =
AR FA= Ecebhe AR "= dtk Sighe A5 1 o]
e 20 sdetta & & AT entendre®] siAoA dhmo] W
= 1T (8e)o] ‘EAUTHH S HA gk T3 et Y 5]
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o}, <o|th 7} el E Dol Aol ‘Mais elle ne ’a pas été/12L; 1
e A7 P o 2 HYe AREQva & & itk 2389 ‘la
été mon visage/Z1A°] U] dzZo|tp e} 22 o] B3HA o AFT A
oty ARH Wddolgln & £ YT, ZFAo] FAo] 11 était mon visage
Aok, dAete] #AS 1A PE o, <Al o] ol E MY st=
Ae 88T Zlojvh. adkopd wetd meby 4= dxjet wdo] Sl7]
witoll 9o AeAR dEoltpean HYste Ao] g§Ed 4 Utk AN
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[Abstract]

A Study on meaning of French past tense, passé composé,

by using a translation corpus

Cho, Joon-Hyung

(Korea University)

The meaning of a grammatical element is decided in a concrete context. As a
past tense in French, the Passé Composé (in English, Perfect Past) takes two
grammatical and practical semantics because of its syntactical structure “present
of the auxiliary (French verb avoir and étre) + past participle of the verb”. One
is the past action and the other is the present result. By the way, The French
use two different past tenses (Passé Composé and Imparfaif) that work together
in the normal situation. The Imparfait (in English, Imperfect Past) expresses the
imperfect situation in the past in the theoretical frame. So this is an area of
difficulty for French students.

In this perspective, it would be useful to offer to students the texts containing
various practical examples, especially translational texts. The translation is the
result of contextual explorations by translator. Therefore, we can figure out the
grammatical and practical significations of the Passé Composé by inductively
examining the translation texts. And, by comparing the texts in French with the
texts in Korean, which put in a translation relation, the students is able to know

in a practical way its meaning.

» Key Words: Passé Composé, translation grammar, Perfect Past tense, French
tense, translation corpus
» Ao} By, MR, AASRAA, T A4, W mms
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